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MHdopMaLMOHHDbINA 6Lo/IJ1IeTeHb Mo NpeneaeHTHOM npakTuke cyaa N2 95

MapTt 2007 r.

Aeno «“TeHcbeprc 6nap A.C.” (Tognsbergs Blad A.S.) n

XeykoMm (Haukom) nporus HopsBernn>» - 510/04
CynebHoe noctaHoBneHne ot 01.03.2007 r. [Cekuus I]

Cratbsa 10
Cratbsa 10-1

MpaBo Ha cBo6oAy Bbipa>keHUs

Mpukas B3biCKaTb KOMMEHCALMIO U ONNATUTb pacxoAbl B pe3ynbTaTe nybankaumm
ra3eTHOW CTaTbM O BHECEHUWN KPYMHOIro MPOMbILJIEHHMKA B CIMCOK
AoMoBnajenbLeB, NOAO3PEBAEMbIX B HAPYLUEHUN MECTHOIO 3aKOHOAATENbCTBA!
HapylieHue

O6cToATENILCTBA A€/1a; 3asiBUTENSAMU MO AeNy BbICTYNWAW u3jaTeNb UM r1aBHbIN
pefakTop rasetbl, onybnmMkoBaBlIen CTaTbld, B KOTOPOM  OMUCbIBaNCs
COCTaBNEHHbIN MYHULMNANbHBIM COBETOM CMMCOK COBCTBEHHMKOB HEABMXWUMOCTH,
noAo3peBaeMbIX B HapyLWEeHUN MeCTHOro HOpMaTUBHOIMO aKTa, COrlaCcHO KOTOpPOMY
COBCTBEHHUKM [OMXKHbI MPOXMBATb B CBOMX AoMax. [aHHbIA HOPMaTUBHbLIN aKT
6bI71 NpM3BaH caepXaTb UCK/IOUYMTENIbHO BbICOKMIA CMPOC Ha 3aropoAHble AOMa B
3TOM palioHe. B ctaTbe 6blM yNnoMsHYTbl HEKOTOpblE Sinla M3 CNMCKa, BKJO4as
KpPYMHOro NPOMbILLIEHHMKA. Korpa BMOCNEeACTBUU BbISICHM10Cb, uTo
npuHagexalee eMy UMyLECTBO yAaNeHO U3 CNuUcKa, raserta onybnmkoBana ewe
OAHY CTaTbi0 O TOM, 4YTO MPOMbIWJIEHHUK <«Jlerko oTaenancsa». Kpome Toro, B
CTaTbe€ KPUTMKOBANNCL «Ablpbl» B CUCTEME, B YACTHOCTU, TO O06CTOATENLCTBO, UTO
OeNcTBMe HOPMaTMBHOIO aKTa He pacnpoCTPaHA/OCb Ha [0Ma, MOCTPOEHHbIE
BnagenoueMm. B creapylowen cratbe roBOpWAOCb, UYTO WMMYLLECTBO YyAaslleHO wu3
Ccnucka, MocKosibky TpeboBaHMs HOPMaTMBHOIO akTa He pacrnpoCTPaHSITCS Ha
Hero. BI'IOCJ'IELI,CTBVIVI npeanpnHnMaTenb B nopaake 4aCTtHOro o6BUHEHNS BO36y,CI,VIJ'I
yrosloBHOE [fAeno B OTHOWeHWM 3asBuTenen, o06BMHAS wux B KneseTe. Ero
TpeboBaHMa 6bIN YAaCTUUYHO YAOB/ETBOPEHbLI CYAOM BTOPOW MHCTAHUWWU, KOTOPbIN
Nnpu3Hana ocnapuBaeMble YTBEPXAEHUS HE COOTBETCTBYIOWMMUN AEACTBUTENBHOCTH,
0653aB 3asBuUTENlen BbINIATUTb KOMMEHCauMio 3a MpUYMHEHMEe MOpasibHOro
ywepba. 3assutenm 6esycnewHo obpawanuncb € xanobon B BepxoBHbI cCya,
N34aBLIMA NPUKA3 O B3bICKAHUM C HUX KOMMEHCcaUunm.

MpaBo: p[eno KacaeTcs Bompoca O TOM, OblM M «OBOCHOBAHHLIMU 1
[OCTaTOYHbIMU» MPUBEAEHHbIE BNACTAMM NMPUUYNHBI BMELLATENLCTBA B peanunsaumio
3a8BMTENAMN NpaBa Ha cBo60ay BbipaXeHus MHeHUA. VX COOTBETCTBME 3aKOHHOM
Lenu 3awWuTbl NpaB U penyTaumMmM NpPOMbILUNIEHHUKA HE BbI3bIBAET COMHEHWI. YTO
KacaeTcs UX <«A0CTAaTOYHOCTM», TO HEOB6XOAMMO OTMETUTb, YTO OCHOBHOMN LIEMbIO
cTaTby 6bISI0 HE HaHeceHMe yuiepba pernyTaumu MPOMbILLNIEHHUKE, @ OCBELLEHME
BOMpoOCa, MNpeaCTaBnsAlowWero o6WecTBeHHbIM UWHTepec. Kpome Toro, cratbs



3aTparmBasjila He CTOJ/IbKO YacCTHYK XXW3Hb MpPOMbIWIEHHUKA, CKOJIbKO npo6r|eMy
BO3MOXHOro HecobnogeHums I'IyﬁﬂVIL-IHbIM anuoM HOpM U npasBual, NpU3BaHHbIX
3aWmnTUTL BCceobLune MHTEPECHI.

Utobbl  BOCMoONb3oBaTbCA  3awmTor  KoHBeHUMM  Npu  pacnpocTpaHeHuu
WHdpopMaunMm NO  BOMpocaM, MpeacTaBnAalowmMM  0bLeCcTBEHHbIN  MHTEpec,
XXYPHaNUCTbl  A0MKHbI  6blAM  AeicTBoBaTb A06pPOCOBECTHO, NpPUAEPXKMBATHLCSA
dakTnyeckor 6asbl M NpeacTaBnsTb «AOCTOBEPHYI M TOYHYH>» MHPOPMaUMIO B
COOTBETCTBUM C MPUHLMMNAMWU XYPHATUCTCKON 3TUKW. Peuyb wna o HapyweHuu
TpeboBaHMI MECTHOro HOPMATMBHOIO aKTa, a He O MpecTyrnJjieHMW, XOTS Ha
MEeCTHOM YpOBHE TakKoe noBedeHMe [O/MKHO 6blN1o  paccMaTpuBaTbCs  Kak
npegocyauMTenbHOe C MOpasibHOM W COUManbHOM TOYeK 3peHus. YTBepXAeHUs
COMpPOBOXAANNCb YTOYHEHWEM, YTO OHW HOCAT XapakTep npearnosioXxeHus. XoTs
cTaTbW npeacTaBNeHbl B HECKOSIbKO  CEeHCAuMOHHOM  CTWie, Cco3haeTcs
Bne4yatneHne, 4YTo WUX uUenbio 6Oblna NocTaHOBKa Bompoca o cobniogeHnn
MPOMbILIEHHUKOM  COOTBETCTBYKOWMX TpeboBaHMiA M HeobXxoAMMOCTU  UX
COXpPaHWUTb, WU3MEHWUTb WINW OTMEHUTb, @ He HaBA3blBAaHWE 4uTATEN0 BbiBOAA O
Kakux-nmbo HapylleHnax CO CTOPOHbl npeanpuHumatens. [pu ocBeweHun TeMbl
He Obll HapyweH Haanexawuin 6anaHc C Yy4YeTOM CcAeNaHHbIX OroBOpPOK W
YPaBHOBELUEHHOCTM COCTaBHbIX YacTeln nepBoHayasbHOM M NOCeayloLWwmnx cTtaTen.

UYto KkacaeTcs Bomnpoca O A06pPOCOBECTHOCTWU 3asABUTENEN M COBNIOAEHUU UMK
XYPHanMCcTcknx obsizaHHOCTEN NO npoBepke akToB, TO UMerTcsa ybeautenbHeble,
NOATBEPXAAKOLWIME  MNO3ULMIO ra3eTbl, BbIpaXeHHYHD B NEpBOA  CTaTbe,
JoKasaTenbCTBa TOro, YTO Ha MOMeHT nybnuMkaumy NpoMbilAeHHUK 6bla Npu3HaH
MEeCTHbIMM BAACTSMW HapyLlwuTenem npasui npoxmeaHmnsa. Co CTOPOHbI XXYpHanucTa
HET BMHbl B OCBELLUEHUM MHEHWS MECTHbIX BnacTen, Aaxe eCnu npenBapuTenibHO
OH He BbIICHWI, PpacnpoCTPaHATCS NM MnpaBuia Ha [AaHHOE WMYLLEeCTBO.
Hanpotne, yuuTbiBass He3HAUYMTENbHOCTb U OrPaHWYEHHbIN XapakTep KieBeTbl B
COBOKYMHOCTM C BaXHOCTbIO 3aTPOHYTbIX OOLECTBEHHbLIX WHTEPECOB, raseTta
npeanpuHsna A4OCTaTO4YHbIE Mepbl ANS NPOBEPKM COOTBETCTBUA AENCTBUTENbHOCTHU
CBOMX 3asB/eHWN, JenctBys npu 3TOM A06pocoBecTHO. 3asasutenu 6biin
npuenedeHbl K cyaebHoMy pas3bupaTenbCcTBy no O6BUHEHUIO B KieBeTe, B
pesyfbTaTe 4yero Wux YyTBEpXAEeHUs OblAn MpuU3HaHbl HE COOTBETCTBYHOLLMMU
OEeNCTBUTENbHOCTU, @ C HUX Oblna B3bICKaHa CyllecTBEHHas KoMMeHcauums
MOpanbHOro Bpeda W pacxodbl. ITOo nNpeactaBnsano cobort unsbbITOUHOE W
HecopasMepHoe HaKasaHue, KOTOpOoe MOr/I0 orpaHu4mTb cBoboay npeccbl B
rocyaapctee. TakmMm  obpa3oMm, [oBOAbI  rOCyAapcCTBa-oTBeTYMKA  6bin
060CHOBaHHbLIMW,  HO  HeAoCTaTOYHbIMM  ANA  npu3HaHus  obxanyemoro
BMellaTenbCTBa rocygapcrea «HeobxoaAMMbIM B AEMOKpaTMUecKOM obuiectse».
OTCcyTCTBYeT pa3yMHasi COpa3MepHOCTb Mexay OrpaHu4yeHuMeM npasa 3asBUTEnNen
Ha cBob6o4y BbIpa)XXeHUs MHEHWI M NpecrefyeMon 3aKOHHOM LenbHo.

lMocTaHoBeHne: HapyweHne (NPUHATO eANHOINAacHOo).
Cratba 41 — Cypn noctaHoBun BbiNatuUTb 3aasutenaMm 90 000 eBpo B KayecTBe

KOMMEeHcauumM MNpUYUHEHHOrO  MaTepuanbHoro yulepba, 4TO COCTaBnsieT
KOMMEHCALMIO U pacxoAbl, B3bICKaHHbIE C 3aBUTEJIEN B CyZlax CTPaHbl.

K 6tonneteHsam EBponerickoro cyga no npaBaM 4esioBeKa MOXXHO NepenTn no
cneaytouwen ccoke: Case-Law Information Notes



http://www.echr.coe.int/ECHR/EN/Header/Case-Law/Case-law+analysis/Information+notes/

© Coser EBponsi/EBponeiickuii cyn no npasam 4ejiopeka, 2012 r.

OdunmaneHeIME si36IKaMK EBporeiickoro cyga 1o mpaBaM 4elloBeKa SIBISTIOTCS aHTIIMHCKHH M (paHITy3CKHIA.
Hacrosiuii nepeBox He numeeT oOsi3atenbHol cuibl 11t Cyna, 1 CyJ He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a €ro KayecTBO.
JlanHblii epeBo MOXET OBbITh 3arpykeH n3 06as3bl JaHHBIX 1o npeuenentHoMmy npasy HUDOC Espomnetickoro
cyna no npasam uenoseka (http://hudoc.echr.coe.int) unn u3 moboii Apyroi 06a3pl JaHHBIX, B KOTOPYIO OH ObLI
BHeceH Cymom. TekcT mepeBoja MOXET BOCIPOHM3BOIUTHCS JUII HEKOMMEPUECKHX Ielel, ¢ 00s3aTelbHbIM
yKa3aHHEM IIOJTHOTO Ha3BaHMS JieNla W BBIMICTIPHBEICHHBIM yBEJOMIICHHEM 00 aBTOpckoM mpase. Ilo Bompocawm,
CBSI3aHHBIM C HCIIOJNB30BAaHHEM KaKOH-JIIMOO YacTH IepeBoJa B KOMMEpUECKHX Ielsix, oOpamaiTecs 1Mo aapecy:

publishing@echr.coe.int.

© Council of Europe/European Court of Human Rights, 2012.

The official languages of the European Court of Human Rights are English and French. This translation does not
bind the Court, nor does the Court take any responsibility for the quality thereof. It may be downloaded from the
HUDOC case-law database of the European Court of Human Rights (http://hudoc.echr.coe.int) or from any other
database with which the Court has shared it. It may be reproduced for non-commercial purposes on condition that
the full title of the case is cited, together with the above copyright indication. If it is intended to use any part of this
translation for commercial purposes, please contact publishing@echr.coe.int.

© Conseil de I’Europe/Cour européenne des droits de I’homme, 2012.

Les langues officielles de la Cour européenne des droits de I’homme sont le frangais et 1’anglais. La présente
traduction ne lie pas la Cour, et celle-ci décline toute responsabilité quant a sa qualité. Elle peut étre téléchargée a
partir de HUDOC, la base de jurisprudence de la Cour européenne des droits de 1’homme
(http://hudoc.echr.coe.int), ou de toute autre base de données a laquelle HUDOC I’a communiquée. Elle peut étre
reproduite a des fins non commerciales, sous réserve que le titre de I’affaire soit cité en entier et s’accompagne de
I’indication de copyright ci-dessus. Toute personne souhaitant se servir de tout ou partie de la présente traduction a
des fins commerciales est invitée a le signaler a I’adresse suivante : publishing@echr.coe.int



http://hudoc.echr.coe.int/
mailto:publishing@echr.coe.int
http://hudoc.echr.coe.int/
mailto:publishing@echr.coe.int
http://hudoc.echr.coe.int/
mailto:publishing@echr.coe.int

